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e NAVOD NA OBSLUHU e

PREKLAD ANGLICKEHO ORIGINALU

Vyznam symbolov na interiérovej a exteriérovej jednotke

VYSTRAHA
& (Nebezpecéenstvo

pozZiaru) ktoré sa mézu vznietit.

V tomto zariadeni sa pouziva horlavé chladivo.
Ak sa v pripade uniku dostane chladivo do styku s ohriom alebo ohrevnou su¢astou, vzniknd nebezpecéné vypary,

| Pred pouZitim zariadenia si dokladne prestudujte NAVOD NA OBSLUHU.

£&ZZ)| Servisni pracovnici si musia pred akymkolvek zasahom dokladne prestudovat NAVOD NA OBSLUHU a NAVOD NA INSTALACIU.

[:E] Dalsie informécie su k dispozicii v NAVODE NA OBSLUHU, NAVODE NA INSTALACIU a v dal$ej dokumentacii.

+ KedZe sucastou tohto vyrobku su aj otacajuce sa sucasti a diely, ktoré mézu
sposobit zasah elektrickym prudom, pred pouzitim si dokladne precitajte tieto
“bezpecnostné pokyny”.

» Vystrazné upozornenia v tejto Casti su délezité pre bezpecnost — nepodcerite
ich dodrziavanie.

» Po precitani si tento navod odloZte spolu s navodom na instalaciu na mieste,
kde ho budete mat poruke pre pripad potreby.

Typy vystrah a ich vyznam

/N VYSTRAHA: V pripade nespravnej manipulacie hrozi vazne nebezpedenstvo

s vysokou pravdepodobnostou usmrtenia, vazneho Urazu a pod.

/N UPOZORNENIE: V pripade nespravnej manipulacie hrozi vézne nebezpe-

Eenstvo v zavislosti od situacie.

Vyznam symbolov pouzivanych v tomto navode

. Nikdy nevykonavajte uvedeny ukon.
: Dbajte na dodrzanie tohto pokynu.

. Nikdy nesiahajte dnu prstom ani inym predmetom.

: Nikdy nestupajte na interiérovi/exteriérovu jednotku ani na fiu ni¢
nekladte.

: Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom. Postupujte opatrne.
: Nezabudnite odpojit napajaci kabel z elektrickej zasuvky.
: Nezabudnite vypnut vypinac.

: Nebezpecenstvo poziaru.

/AN VYSTRAHA

O

Nepripajajte napajaci kabel do medzilahlej zasuvky, nepo-

uzivajte predlZovaci kabel a nepripajajte viac zariadeni do

jednej elektrickej zasuvky.

* Mohlo by djst k prehriatiu, poziaru alebo zasahu elektrickym
pradom.

Skontrolujte, ¢i elektricka zasuvka nie je znecistena, a riad-

ne ju zastréte do zasuvky.

« Znedistena zastrcka modze spbdsobit poziar alebo zasah
elektrickym pradom.

Elektricky kabel nezvazujte, net'ahajte ani nemodifikujte,
chrarte ho pred poskodenim a pred teplom a neklad’te nan
tazké predmety.

« Mobhlo by dojst k poziaru alebo zasahu elektrickym pradom.

Pocas prevadzky nepouzivajte vypina¢, neodpajajte elek-

tricky kabel zo zasuvky ani ho nepripajajte spat'.

< Mohli by vzniknut iskry a spdsobit poziar.

« Po VYPNUTI interiérovej jednotky dialkovym ovladagom
vzdy VYPNITE aj fyzicky vypina¢ alebo odpojte zariadenie
Z0 zasuvky.

Nevystavujte svoje telo priamemu pradeniu studeného
vzduchu na dlh$iu dobu.
* Nie je to prospesné pre zdravie.

Pouzivatel nesmie zariadenie instalovat’, premiestiovat’,

rozoberat’, modifikovat’ ani opravovat'.

« V dbsledku nespravnej manipulacie moéze klimatiza¢na jed-
notka spdsobit’ poZiar, zasah elektrickym prudom, uraz, unik
vody a pod. Vyuzite sluzby svojho predajcu.

« Ak je napajaci kabel poskodeny, v zaujme bezpecnosti ho
smie vymenit len vyrobca alebo jeho servisny zastupca.

Pri inStalacii, premiestiiovani €i servise zariadenia dbajte,
aby sa do chladiaceho okruhu nedostala Ziadna latka okrem
predplsaneho chladiva (R32/R410A).
Pritomnost’ akejkolvek |nej latky, napriklad vzduchu, méze
vyvolat abnormalne zvysenie tlaku a spdsobit vybuch alebo
uraz.

« Pouzitie iného nez predpisaného chladiva v systéme sposobi zly-
hanie mechaniky, nespravne fungovanie systému alebo poruchu
zariadenia. V najhorSom pripade to méZe viest k vaZznemu naruseniu
bezpeénosti fungovania vyrobku.

Toto zariadenie nie je uréené na pouzivanie osobami
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami ¢i nedostatoénymi skisenos-
tami a vedomost'ami, pokial' nie si pod dozorom alebo
neboli nalezite pou¢ené o pouzivani zariadenia osobou
zodpovednou za ich bezpe¢nost'.

Na deti je potrebné dozerat, aby sa so zariadenim nehrali.

O®

Do privodu a vyvodu vzduchu nesiahajte prstom ani inym

predmetom.

* Mohlo by dojst k urazu, kedZze ventilator vnutri sa po€as
prevadzky otaca velkou rychlostou.

SK-1
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zastavte klimatizaciu a odpojte napajaci kabel zo zasuvky

alebo VYPNITE vypinac.

« Pri pokracovani prevadzky v abnormalnom stave méze dojst
k poruche, poziaru alebo zasahu elektrickym pradom. Obratte
sa na svojho predajcu.

Ak klimatizacia nechladi alebo nehreje, je mozné, ze do-

Slo k uniku chladiva. Ak zistite akykolvek unik chladiva,

zastavte klimatizaciu, miestnost’ dobre vyvetrajte a ihned’

kontaktujte svojho predajcu. Ak je v ramci opravy potrebné
doplnit’ do zariadenia chladivo, opytajte sa na podrobnosti
servisného technika.

+ Chladivo, ktoré sa pouziva v klimatiza¢nej jednotke, nie je
nebezpecné. K unikom obyc¢ajne nedochadza. Ak vS§ak predsa
doéjde k uniku a chladivo sa dostane do styku s ohfiom alebo
hortcou suc¢astou, ako je ventilatorovy ohrievac, petrolejovy
ohrievac¢ alebo sporak, vzniknu nebezpeéné vypary, ktoré sa
mdzu vznietit.

Pouzivatel sa nikdy nesmie pokusat’ umyvat’ vnutro inte-

riérovej jednotky. Ak je potrebné vnutro jednotky vygéistit,

obrat'te sa na svojho predajcu.

» Nevhodny Cistiaci prostriedok mdZe poskodit’ plastovy ma-
terial vnutri jednotky a méze to spdsobit’ unik vody. Ak by sa
Cistiaci prostriedok dostal do styku s elektrickymi ¢astami
motora, mohlo by to spdsobit poruchu, dymenie alebo poZiar.

» Zariadenie skladujte len v miestnosti bez zdrojov vznietenia
s nepretrzitou prevadzkou (napr. otvoreny oheri, zapnuty
plynovy spotrebi¢ alebo zapnuty elektricky ohrievac).

» Pozor, chladivo mdze byt bez zapachu.

» Nepouzivajte prostriedky na urychlenie procesu rozmrazenia
alebo na Cistenie zariadenia iné, nez odporuca vyrobca.

» Neprepichujte ani nehadzte do ohna.

Tato jednotka sa smie instalovat’ len v miestnostiach s
rozlohou vaésou, nez je uvedené v navode na instalaciu
exteriérovej jednotky.

+ Pozrite si ndvod na instaléciu exteriérovej jednotky.

@ Ak si vS§imnete nie€o nezvycajné (napriklad zapach horenia),

zaskolenymi pouzivatelmi v komerénych priestoroch, v pro-
stredi Fahkého priemyslu, na farmach, alebo na komeréné
pouzitie beznymi pouzivatemi.

0 Toto zariadenie je uréené na pouzivanie odbornikmi alebo

/N UPOZORNENIE

interiérovej/exteriérovej jednotky.
» Mohlo by ddjst k urazu.

Neaplikujte na zariadenie insekticidy ani horlavé spreje.

» Mohlo by ddjst k poziaru alebo deformacii zariadenia.

Nevystavujte domace zvierata ani rastliny priamemu pradu

vzduchu.

» Domace zvierata by mohli utrpiet Uraz alebo by mohlo dojst
k poskodeniu rastlin.

® Nedotykajte sa privodu vzduchu ani hlinikovych rebier




V zaujme bezpecnosti a spravneho pouzivania zariadenia si pred jeho pouzitim dékladne prestudujte tento navod na obsluhu.

O

Neklad'te pod interiérovu/exteriérovi jednotku ziadne d'alSie

elektrické zariadenia ani nabytok.

« Zo zariadenia mdze kvapkat voda, ktora by mohla spésobit
poskodenie alebo poruchu.

Nenechavajte zariadenie na poSskodenom montaznom
stojane.
« Zariadenie m6ze spadnut a sposobit' Uraz.

Pri obsluhe alebo éisteni zariadenia nestupajte na nestabilny
podstavec.
« V pripade padu si moZete sposobit Uraz.

Net'ahajte za napajaci kabel.
* Mohli by ste zlomit' ¢ast vnutornej Zily a v dosledku toho by
mohlo déjst k prehrievaniu alebo poZiaru.

Batérie nenabijajte, nerozoberajte ani nehadzte do ohna.
* Mohlo by dojst k vyte€eniu batérii, poziaru alebo vybuchu.

Nepouzivajte zariadenie v priestore s vysokou vlhkostou (rel.

vihkost’ 80 % a viac) alebo s otvorenymi oknami ¢i vonkajSimi

dverami dlhSie ako 4 hodiny.

* Mbze to v klimatizacii spdsobit kondenzaciu vody, ktora potom
mdze kvapkat a zamokrit' alebo poskodit’ nabytok.

« Kondenzacia vody v klimatizacii méze podporovat rast a $i-
renie plesni.

Nepouzivajte zariadenie na osobitné ucely, ako je sklado-

vanie potravin, chov zvierat, pestovanie rastlin ¢i ochrana

presnych zariadeni alebo umeleckych objektov.

* Mbze to spdsobit zhorSenie ich kvality a domacim zvieratam
alebo rastlinam to méze uskodit.

Nevystavujte spalovacie zariadenia priamemu prudu
vzduchu.
* MbzZe to viest k nedostatoénému spalovaniu.

Po niekol'kych rokoch pouzivania klimatizacie vykonajte

okrem cistenia aj kontrolu a udrzbu.

» Necistoty alebo prach vnutri zariadenia m6zu spdsobit nepri-
jemny zapach, prispiet k rastu ¢i Sireniu plesni alebo upchat
odtok, nasledkom ¢oho bude z interiérovej jednotky unikat
voda. O kontrolu a udrzbu, ktora vyzaduje odborné poznatky
alebo zruénosti, poziadajte svojho predajcu.

Vypinace neobsluhujte mokrymi rukami.
/4\ * Mohlo by dojst k zasahu elektrickym pradom.

Klimatizaciu necistite vodou ani na nu neklad'te predmety,
ktoré obsahuju vodu, napriklad vazu.
* Mohlo by déjst k poziaru alebo zasahu elektrickym pradom.

Nestupajte na exteriérovu jednotku ani na fiu neklad'te
Ziadne predmety.
» Mohlo by ddjst k padu a urazu.

@ DOLEZITE

Znecistené filtre sposobuju kondenzaciu vody v klimatizacii, ktora moéze
podporovat’ rast a Sirenie plesni. Preto sa odportic¢a vzduchové filtre
Cistit’ kazdé 2 tyzdne.

/AN VYSTRAHA

Batérie si nikdy z akéhokolvek dévodu neklad'te do ust, aby
nedoslo k ich nahodnému prehlitnutiu.
« Pozitie batérii mdze vyvolat dusenie a/alebo otravu.

Pred cistenim zariadenie VYPNITE a odpojte ho z elektrickej

zasuvky alebo VYPNITE vypinac.

* Mohlo by dojst k Urazu, kedZe ventilator vnuatri sa po¢as
prevadzky otaca velkou rychlostou.

Ked’ zariadenie dlhSi €as neplanujete pouzivat’, odpojte ho

z elektrickej zasuvky alebo VYPNITE vypina¢.

« V zariadeni sa mézu nahromadit’ necistoty a nasledne méze
dojst k prehriatiu alebo poziaru.

Pri vymene batérii v diaflkovom ovladaci vymeiite vSetky

batérie za nové rovnakého typu.

« PouZitie starej batérie spolu s novou méze spdsobit prehriatie,
vyteCenie batérie alebo vybuch.

Ak sa kvapalina z batérie dostane do styku s pokozkou alebo

odevom, dokladne ich umyte Eistou vodou.

« Ak sa kvapalina z batérie dostane do styku s o¢ami, dokladne
ich vymyte Cistou vodou a ihned vyhladajte lekara.

Ked' sa zariadenie pouziva v jednej miestnosti spolu so
spalovacim zariadenim, dbajte na dobré vetranie.
* Nedostatocné vetranie méze spdsobit nedostatok kyslika.

Ked' za¢ujete hrmenie a existuje moznost’zasahu bleskom,
VYPNITE vypinac.
« Zasah bleskom by mohol zariadenie poskodit.

Fig. 1

S likvidaciou vyrobku sa obratte na svojho predajcu.

Poznamka:

Tento symbol plati len pre krajiny EU.

Ide o symbol podla smernice 2012/19/EU, &lanku 14, In-
formacie pre pouzivatelov, a prilohy IX a tiez podla smer-
nice 2006/66/ES, ¢lanku 20, Informacie pre koncovych
pouzivatelov, a prilohy II.
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InStalacia klimatizacie vyZaduje odborné poznatky a zru¢nosti,
preto ju nesmie vykonavat pouzivatel. Pri nespravnej instalacii
klimatizacie méze doéjst k uniku vody, poziaru alebo zasahu
elektrickym pradom.

® O instalaciu klimatizacie poziadajte svojho predajcu.

Vyhrad'te na klimatizaciu samostatny zdroj napajania.
* V pripade spolo¢ného pouzivania zdroja napajania méze dojst
k prehriatiu alebo poziaru.

Neinstalujte zariadenie na mieste, kde by mohlo déjst’ k tniku

horfavych plynov.

» Vpripade Uniku plynu a jeho nahromadenia v okoli exteriérovej
jednotky méze dojst k vybuchu.

0 Zariadenie spravne uzemnite.
.

Uzemnovaci vodi¢ nepripdjajte k plynovému ani vodovodnému
potrubiu, bleskozvodu ani k uzemrovaciemu vodi¢u telefénu.
Nespravne uzemnenie moze spdsobit zasah elektrickym pradom.

/\ UPOZORNENIE

Ak to vyzaduje miesto inStalacie klimatizacnej jednotky (napr.

v prostredi s vysokou vlhkost'ou), nainstalujte aj zemny istic.

» InStalacia bez zemného istic¢a mdze spdsobit zasah elektric-
kym pradom.

Skontrolujte, ¢i voda z odtoku riadne odteka.
« Ak odtok nefunguje spravne, z interiérovej/exteriérovej jednotky
mobze kvapkat voda, ktora méze zamokrit a poskodit nabytok.

Ak si vS§imnete nie€o nezvycajné
lhned zastavte klimatizaciu a obratte sa na svojho predajcu.

Tento vyrobok spolo¢nosti MITSUBISHI ELECTRIC je navrhnuty a vyrobeny
z vysokokvalitnych materialov a komponentov, ktoré je mozné recyklovat alebo
opatovne pouzit.

Tento symbol znamena, Ze elektrické a elektronické zariadenia, batérie a akumu-
latory by sa na konci svojej Zivotnosti mali zlikvidovat oddelene od komunalneho
odpadu.

Ak je pod symbolom vytla¢eny chemicky symbol (Fig. 1), tento chemicky symbol
znamena, ze batéria alebo akumulator obsahuje uréitd koncentraciu tazkych
kovov. Tie su uvedené nasledovne:

Hg: ortut (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %), Pb: olovo (0,004 %)

V Eurdpskej Unii existuju systémy separovaného zberu pouzitych elektrickych
a elektronickych zariadeni, batérii a akumulatorov.

Zlikvidujte toto zariadenie, batérie a akumulatory spravnym spésobom vo vaSom
miestnom stredisku separovaného zberu a recyklacie odpadu.

Pomoézete tym chranit Zivotné prostredie, v ktorom Zijeme.

SK-2
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OMENOVANIE SUCASTI

Interiérova jednotka

Horizontalna lamela

i Vertikalna lamela
Privod

vzduchu
Vyvod \
vzduchu
\ \§y 5 — D
RNEI=—————\
—_——

Vstupna mriezka

Vzduchovy
Filter na Cistenie vzduchu f'fl.tlfr Sistic
(Striebrom ionizovany filter Gistica (filter Cistica

vzduchu)

vzduchu, volitelny doplnok)

Cast’ s displejom

Typovy §titok *1
Bezpecnostné lanka ypowy

Otvorte kryt displeja

Prijima¢ dialkového ovladania

Kontrolka prevadzky

- /

Ked’ nie je moZné pouzit’ dial’kovy ovladac...
Nudzovu obsluhu mozno aktivovat stlacenim spina¢a nudzovej obsluhy (E.O. SW.)
na interiérovej jednotke.

Pri kazdom stlaceni tlacidla E.O. SW. sa rezim zmeni v nasledovnom poradi:

Kontrolka prevadzky
{@: O Nudzové CHLADENIE

1

O :@: Nudzové KURENIE

l Nastavena teplota: 24 °C
Otacky ventilatora: Stredné

O O Zastavené Horizontalna lamela: Automaticky

-
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Exteriérova jednotka

Privod vzduchu (zadny a bo¢ny)

TTCCCLT O T

Chladivové potrubie

Vyvod vzduchu

< \;‘ ) \“o‘“’%\"’l‘;\“‘
NN
RN
ONNK
DR
LY

Typovy §titok *1
Odtok

Vzhlad exteriérovej jednotky sa moze lisit.

*1 Na typovom §titku je uvedeny rok a mesiac vyroby.

RIPRAVA PRED SPUSTENIM

Pred spustenim: Zapojte elektricki zastrcku do sietovej zasuvky a zapnite vypinac.

Vlozenie batérii do dial’kového ovladaca

4 . Stlacte tlacidlo
RESET.

1 . Odnimte predny kryt.

\ 2 = Vlozte alkalické AAA

batérie — vzdy najprv
zaporny pol.

Nastavenie aktualneho ¢asu

3 = Tlac¢idlom DAY (Deri)
nastavte den.

1 » Stlacte tlacidlo
CLOCK (Hodiny).

Mon
ZcLock 2 y
s /
e 177
Liel 101

11y

2 . Tlagidlom TIME (Cas) alebo
TIMER (Casovag) nastavte
cas.

Kazdym stlacenim sa Cas zvy-
$i/znizi o 1 mindtu (pri dlh§om
stlaceni o 10 minat).

4. znova staste tiacidlo B
CLOCK (Hodiny).

)
1300




RIPRAVA PRED SPUSTENIM

. I 4 r b4
Dialkovy ovladaé
Kontrolka vymeny batérie Vysiela¢ signalu
Dosah signalu:
ccabm
Pri prijme signalu interiéro-
va jednotka zapipa.

Prevadzkova
Cast displeja

Tlacidla .
Tlacidlo OFF/ON
WEEKLY "
teploty -é‘%"ﬁ;@"we T 53’!,53' Sin (tlacidlo zastavenia/
123456 d:80535:08 /" spustenia)
Tlacidlo vol- Tlacidlo ovladania
by rezimu otacéok FAN (Ven-

/ tilator)

Tlacidlo na ovla-
danie pradenia
vzduchu dolava/
doprava

Tlacidlo ECONO
COOL (Ekono-

%
e ) VANE
mické chladenie) (o ] WIDE VANE

o]

Tlacidlo na
ovladanie pru-
denia vzduchu
nahor/nadol

Tlacidla nastavenia
___TIME (Cas) a TIMER

i (Casovag)
Tlacidlo. Neskorsi ¢as
ukladania Skorsi ¢as

i-save

. Tlacidla nastavenia
Tlacidlo WEEKLY TIMER
CLOCK Tvd - M
(Hodiny) (Tyzdenny ¢asovac)

Tlac¢idlo RESET

/ — Kyt

Dialkovy ovladac otvorite
posunutim krytu. Ked'
ho posuniete este dalej,
spristupnia sa tlacidla
tyzdenného casovaca.

Tlacidla nastavenia TIME (Cas) a TIMER (Casova¢) —
Neskorsi ¢as / Skorsi ¢as
(Casova& ZAPNUTIA): Zariadenie sa ZAPNE v nasta-

venom Case.
(Casovaé VYPNUTIA): Zariadenie sa VYPNE v nasta-
venom case.

Pomocou tlagidiel (Zvysit) a (Znizit) nastavte
Cas Casovaca.

Tlacidl4 nastavenia WEEKLY TIMER (TyZdenny ¢asova¢) —
Stlacenim tlacidla vstupte do rezimu nastavenia tyz-

denného ¢asovaca.
Pomocou tlagidiel a vyberte defi a &islo.

C Mon - Tue > Wed > Thu - Fri ->Sat - Sun J
Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

Pomocou tladidiel a nastavte ZAPNUTIE/
VYPNUTIE, €as a teplotu.

EDIT/SEND

Stlacenim tlacidla dokoncite a odoSlete nastavenie tyz-
denného Casovaca.

WEEKLY
Stlagenim tlacidla ZAPNITE tyzdenny ¢asovac. (Roz-

svieti sa napis [EM.)

WEEKLY
Opétovnym stladenim tlagidla tyzdenny asovad VYP-
NETE. (Napis zhasne.)
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DOFF/ON
[ o 1 Tlacidlo OFF/ON (tlac¢idlo zastavenia/spustenia)

MODE
(] Tlagidlo volby rezimu

0> 0 > 6 o> H > 8
r (AUTO) (CHLADENIE) (SUSENIE) (KURENIE) (VENTILATO—R)l

©

L= 1 Tlagidla teploty

°

=1

FAN

C# ) Tlagidlo ovladania otacok FAN (Ventilator)
@ > " > & > a >
(AUTO)  (Tiché)  (Nizke)  (Stred)  (Vysoké)

WIDE VANE

Tlacidlo na ovladanie pridenia vzduchu dolava/doprava

L ... WIDEVANE ) . i
Stlacenim tlacidla zmenite horizontalny
smer prudenia vzduchu.

» Vertikalna lamela sa bude pohybovat priblizne 30 sekund.

» Po 30 sekundach sa vertikalna lamela presunie do pévodnej
WIDE VANE

polohy. V takomto pripade znova stlacte tlacidlo .
. , . o 4. WIDEVANE
Opéatovnym stlacenim tlacidla nastavte
horizontalny smer prudenia vzduchu.

» Vertikalna lamela sa zastavi a smer pradenia vzduchu je nastaveny.

VANE
Tlacidlo na ovladanie prudenia vzduchu nahor/nadol
(ORI SR A e R A
|—(:\UTO) (1) ) (3) (4) (5) (STRIEDAVEl
ECONO CO0L
Tlagidlo ECONO COOL (Ekonomické chladenie)
Nastavenu teplotu a smer prudenia vzduchu automaticky
meni mikroprocesor.
i save
(s ]

Tlacidlo ukladania i-save

Zjednodu$ena funkcia spatného nastavenia umoznuje
vyvolat preferované (vopred ulozené) nastavenie jedinym
stlagenim tlagidla (g ). Daldim stlaéenim tohto tlagidla sa
ihned dostanete na dalSie predchadzajuce nastavenie.
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Pokyny:
+ Pred Cistenim odpojte zariadenie od elektrickej siete alebo vypnite vypinac.
» Davajte pozor a nedotykajte sa rukami kovovych &asti.

» Nepouzivajte benzin, riedidla, leStiace prasky ani insekticidy.

+ Pouzivajte len riedené jemné Cistiace prostriedky.

+ PrisuSeni nevystavuijte su€asti zariadenia priamemu sine¢nému svetlu, teplu
ani plameriom.

* Nepouzivajte vodu teplejsiu ako 50 °C.

» Nepouzivajte na Cistenie kefu, drsnu $pongiu a pod.

» Horizontalnu lamelu nenamacajte ani neoplachuijte.

Otvorit’

1. Stlaéte zapadky na vstupnej mriezke.

2. Drzte vstupnu mriezku a otvorte ju.

SK-5

Zatvorit’

1. Zatvorte vstupnu mriezku.
« Skontrolujte, ¢i zo vstupnej mriezky nevisia bezpe¢nostné lanka.

2. Zatlacte na miesto pri kazdej zapadke vstupnej mriezky, kym nezaznie cvak-
nutie, a zatla¢te na stred.




Vstupna mriezka

1. Na demontaz posurite ¢apy a zloZte bezpec¢nostné lanka.
» Utrite makkou suchou handri¢kou alebo umyte vodou pomocou makkej
handricky, Spongie alebo podobnej pomdcky.
* Nenamacajte ho do vody na dlhSie ako dve hodiny.
* Pred opatovnym zaloZenim ho dobre vysuste v tieni.

— &=

==

Hadik
Bezpecnostné lanka /
p //
///

i

2. Zalozte vstupnu mriezku spat opaénym postupom, ako ste ju odstranili.

A VYSTRAHA

Nezabudnite na vstupnt mriezku zalozit’ bezpeénostné lanka.
V opacnom pripade méze dojst’ k zraneniu sposobenému padom vstup-
nej mriezky.

Tieto informéacie sa uvadzaju v sulade s NARIADENIM (EU) &. 528/2012

Vzduchovy filter (filter Cistica vzduchu)
+ Vycistite kazdé 2 tyzdne
+ Odstrarite necistoty vysavacom alebo ich oplachnite vodou.
» Pred opatovnym zaloZenim ho dobre vysuste v tieni.
Zasurite vSetky zapadky do otvorov vstupnej mriezky.

Filter na Cistenie vzduchu
(striebrom ionizovany filter ¢istica vzdu-
chu, volite’ny doplnok)

Zadna strana vzduchového filtra

Vycistite kazdé 3 mesiace:

« Odstrante necistoty vysavacom.

Ak necistoty nie je mozné odstranit’ vysavacom:

» Pred oplachnutim namocte filter s ramom do vlaznej vody.
(Ak necistoty nemozno odstranit, méze sa pouzit roztok s jemnym &istiacim
pripravkom.)

* Po umyti ho dobre vysuste v tieni.

Kazdy rok:

» Aby ste zachovali plny vykon, vymerite filter na Cistenie vzduchu za novy.

LG ETTOERIE ) MAC-2370F T-E

0 Délezité

* Aby ste dosiahli maximalny vykon a znizili spotrebu pru-
du, filtre pravidelne cistite.

+ Znecistené filtre sposobuju kondenzaciu vody v klimati-
zacii, ktora méze podporovat’ rast a Sirenie plesni. Preto
sa odporuca vzduchoveé filtre Cistit’ kazdé 2 tyzdne.

Osetreny vyrobok
(Nazov dielu)

Aktivne latky

NAZOV MODELU (C. CAS)

Pokyny k pouzivaniu

Vlastnost . . -
(Informacie o bezpecnej manipulacii)

Hydrofosfore¢nan strieborno-sodno-

« Pouzivajte tento vyrobok v sulade s navodom na
Antibakterialna

pouzitie a len na urceny ucel.
MLP-444W FILTER zirkonicity (265647-11-8) Proti plesniam * Nevkladajte do ust. Uchovavajte mimo dosahu
deti.
» Pouzivajte tento vyrobok v stlade s navodom na
MAC-2370FT-E FILTER Zeolit strieborno-zino¢naty Antibakteridina pouzitie a len na uréeny ucel.

(130328-20-0)

» Nevkladajte do ust. Uchovavajte mimo dosahu
deti.
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Nastavenie nazvu — — —
Model Interiérova jednotka MLZ-KP25VF MLZ-KP35VF MLZ-KP50VF
Exteriérova jednotka — — —
Funkcia Chladenie Kurenie Chladenie Kurenie Chladenie Kurenie
Napajanie ~IN, 230 V, 50 Hz
Kapacita kW — — — — — —
Vstup kW 0,040 0,040 0,040 0,040 0,040 0,040
Hmotnost Interiérova jednotka kg 15,5
Krytie IP Interiérova jednotka P20
Pripustny nadmerny|LP ps MPa _
prevadzkovy tlak HP ps MPa 4,15
Hiadina hluku L”I,;k(;’;’“k”’ stredny/nizkyvelmi | o )| ag/34/31/27 | 37/34/29126 | 40/36/32/27 | 40/36/32126 | 47/41/36/29 | 48142137126

Garantovany pracovny rozsah

Interiérova Exteriérova Poznamka:
IERNEES jednotka 1. Menovité podmienky
Horna hranica 32°cDbB Chladenie — Interiérova jednotka: 27 °C DB, 19 °C WB
Chladenie 23°CwB Exteriérova jednotka: 35 °C DB
i . 21°CDB Kuarenie —  Interiérova jednotka: 20 °C DB
Dolné hranica | j5.cywg | Exteriérova jednotka: 7 °C DB, 6 °C WB
27°C DB Poznamka 2. 2. Model MLZ-KP nema Ziadne Specifikécie pre kombinaciu jednotlivych

Horna hranica = jednotiek. Tento interiérovy model je uréeny len pre zloZeny systém
Kuarenie S klimatizacie.

Dolna hranica 20°C bB Specifikacie zloZenych systémov si overte u vasho predajcu alebo si
- pozrite kataldg.

DB: suchy teplomer
WB: vlhky teplomer

Model MLZ-KP25VF MLZ-KP35VF MLZ-KP50VF
citelny Prated.c kw ) ; J

Vykon chladenia Y . ted, 217 2,59 360
latentny Prated.c kW 0,33 0,91 1,40

Vykurovaci vykon Pratedn kW 2,90 4,00 5,70

Celkovy elektricky prikon Pelec kW 0.040

Hladina akustického vykonu

(v pripade potreby z hladiska nastavenia Lya dB(A) 52/45/42/37 53/46/42/38 59/51/47/39

rychlosti)

(EU)2016/2281
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V' PRIPADE PROBLEMOV

Ak problém so zariadenim pretrvava aj po skontrolovani d’alej uvedenych

bodov, prestaiite klimatizaciu

pouzivat’ a porad'te sa so svojim predajcom.

Priznak
Interiérova jednotka

Vysvetlenie a polozky olu

Jednotku nie je mozné
spustit..

« Je vypina¢ zapnuty?
» Je nastaveny ¢asova¢ ZAPNUTIA?

Po restarte nie je mozné
jednotku pouzivat priblizne
3 minuty.

* Ide o ochranu jednotky podla pokynov
z mikroprocesora. Poc¢kajte.

Z vyvodu interiérovej jednotky
sa pari.

« Chladny vzduch z jednotky rychlo ochladzuje
vodu vo vzduchu v miestnosti a ta sa meni na
opar.

Striedava ¢innost HORI-
ZONTALNEJ LAMELY sa na
chvilu zastavi a potom sa
znova spusti.

+ Ide 0 normalnu &innost HORIZONTALNEJ
LAMELY v striedavom rezime.

Smer prudu vzduchu sa
pocas prevadzky meni.

Smer horizontalnej lamely nie
je mozné upravit dialkovym
ovladacom.

» Ak je v rezime kurenia teplota vzdusného
prudu prili§ nizka alebo ked sa vykonava
rozmrazovanie, horizontalna lamela sa
automaticky nastavi do vodorovnej polohy.

Vysvetlenie a polozky na lu

Chladenie alebo kurenie nefunguje

Miestnost' nie je mozné
dostato¢ne ochladit.

» Ked sa v miestnosti pouziva ventilator alebo
plynovy vari€, zatazenie pri chladeni sa zvy-
Suje a ucinok chladenia nie je dostato¢ny.
Ked je vonkajsia teplota prilis vysoka, ucinok
chladenia nemusi byt dostato¢ny.

Miestnost' nie je mozné
dostatocne vykurit.

Ked je vonkajsia teplota prili§ nizka, uc¢inok
kurenia nemusi byt dostatocny.

V rezime kurenia sa fukanie
teplého vzduchu hned nespusti.

Pockajte, kym sa jednotka pripravi na fukanie
teplého vzduchu.

Prad vzduchu

Vzduch z interiérovej jednot-
ky ma zvlastny pach.

Je filter Cisty?

Je ventilator alebo vymennik tepla interiérovej
jednotky cisty?

Jednotka moéze nasavat pach zo steny, ko-
berca, nabytku, odevov a pod. a vyfukovat
ho spolo¢ne so vzduchom.

Zvuk

Je pocut’ praskanie.

Tento zvuk vzniké roztahovanim/stahovanim
vstupnej mriezky alebo inych dielov vplyvom
zmeny teploty.

V rezime kurenia sa pre-
vadzka priblizne na 10 minut
zastavi.

* Vykonava sa rozmrazovanie exteriérovej
jednotky.
Netrva to viac ako 10 minut, pockajte. (Ked je
vonkajsia teplota prili$ nizka a vihkost prili§
vysoka, tvori sa namraza.)

Po zapnuti hlavného vypi-
naca jednotka sama zacne
pracovat, hoci nie je ovladana
pomocou dialkového ovla-
daca.

« Tieto modely su vybavené funkciou automa-
tického restartu. Ked vypnete hlavny vypina¢
bez zastavenia jednotky dialkovym ovlada-
¢om a potom ho znova zapnete, jednotka
zacne automaticky pracovat v rovnakom
rezime, aky bol nastaveny dialkovym ovlada-
¢om bezprostredne pred vypnutim vypinaca.
Pozri ¢ast “Funkcia automatického restartu”.

Interiérova jednotka, ktora ne-
pracuje, sa zahrieva a vydava
zvuk, ako ked tecie voda.

» Aj ked interiérova jednotka nepracuje, na-
dalej do nej prudi malé mnozstvo chladiva.

Interiérova jednotka po ¢ase
zmenila farbu.

« Zltnutie plastu vplyvom urgitych faktorov,
ako je ultrafialove ziarenie ¢i teplota, nema
Ziadny vplyv na funkcie vyrobku.

Exteriérova jednotka (Zlozeny

y systém)

Po zvoleni rezimu kurenia sa
prevadzka hned nespusti.

» Ak spustite ¢innost vtedy, ked sa prave
rozmrazuje exteriérova jednotka, chvilu
trva (max. 10 minut), kym zaéne prudit’ teply
vzduch.

Ventilator exteriérovej
jednotky sa netoci, ani ked
je kompresor spusteny. Aj
ked sa ventilator za¢ne tocit,
Eoskoro sa zastavi.

* Ked je pocas chladenia vonkajSia teplota
nizka, ventilator pracuje preruSovane, aby
sa zachovala dostato¢na chladiaca kapacita.

Z exteriérovej jednotky unika
voda.

+ V rezime CHLADENIE a SUSENIE sa potrubia
aich spojky chladia a to spdsobuje kondenzaciu
vody.

V rezime kurenia kvapka voda skondenzo-
vana na vymenniku tepla.

V reZime kurenia sa po¢as rozmrazovania
topi namraza na exteriérovej jednotke, ktora
nasledne kvapka.

Exteriérova jednotka vydava
biely dym.

* V rezime kurenia vznika pri rozmrazovani
para, ktora vyzera ako biely dym.

Dialkovy ovlada¢

Displej na dialkovom ovladadi
sa nezapne alebo je timeny.
Interiérova jednotka neod-
poveda na signal dialkového
ovladaca.

« Nie su vybité batérie?

» Maju batérie spravnu polaritu (+, —)?
Stlacili ste nieGo na dialkovom ovladaci
iného elektrického zariadenia?

Chladenie alebo kurenie nefunguje

Miestnost nie je mozné dosta-
to€ne ochladit alebo vykurit.

+ Je nastavena primerana teplota?

+ Je spravne nastaveny ventilator? Zmerite
otacky ventilatora na stredné alebo vysoké.

« Je filter Cisty?

« Je ventilator alebo vymennik tepla interiérovej
jednotky cisty?

» Neblokuju privod alebo vyvod interiérovej ¢i
exteriérovej jednotky nejaké prekazky?

* Nie je otvorené okno alebo dvere?

» Dosiahnutie nastavenej teploty méze trvat
urcity ¢as alebo ju nemusi byt mozné do-
siahnut, ak je miestnost prilis velka, prili§

vychladena a pod.
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Je pocut bublajuci zvuk.

Tento zvuk pocut, ked sa pri zapnuti digestora
alebo ventilatora nasava z odtokovej hadice
vzduch zvonku, vplyvom €oho vystrekuje
voda te€uca do odtokovej hadice.

Tento zvuk taktiez pocéut, ked vzduch zvonku
fuka do odtokovej hadice vplyvom silného
vetra.

Interiérova jednotka vydava
bublajuci zvuk po zastaveni
prevadzky v rezime SUSE-
NIE/CHLADENIE.

Tento zvuk je spdsobeny vodou, ktora odteka
odtokovym potrubim v strope.

Interiérova jednotka vydava
mechanicky zvuk.

Ide o zvuk prepinaca pri zapinani/vypinani
ventilatora kompresora.

Je pocut’ zvuk teclcej vody.

Ide o zvuk vydavany chladivom alebo skon-
denzovanou vodou te€ucou do jednotky.

Niekedy pocut sycanie.

Ide o zvuk prizmene prudenia chladiva vnutri
jednotky.

Interiérova jednotka vydava
zvuk motora a zvuk rotuju-
cich dielov.

Tento zvuk je spdsobeny odtokom vody
kondenzovanej pocas prevadzky v rezime
CHLADENIE/SUSENIE z interiérovej jednot-
ky.

Zvuk odtekania vody mozno pocut aj z inte-
riérovych jednotiek, ktoré nie su v prevadzke.
(Tento zvuk automaticky prestane. Chvilu
pockajte.)

Casovaé

Tyzdenny €asova¢ nepracuje
podla nastavi.

« Je nastaveny ¢asova¢ ZAPNUTIA/VYPNU-
TIA?

Znova odoslite nastavenie tyzdenného ¢aso-
vaca do interiérovej jednotky. Po uspeSnom
prijati informacii z interiérovej jednotky zaznie
dlhé pipnutie. Ak sa informacie neprijmu, ozvu
sa 3 kratke pipnutia. Presvedcte sa, ¢i boli
informacie Uspesne prijaté.

Ak sa pri vypadku prudu zariadenie vypne,
zabudované hodiny interiérovej jednotky
nepdjdu spravne. V dbsledku toho nebude
ani tyzdenny ¢asovac pracovat spravne.
Dialkovy ovlada¢ pouzivajte v takej polohe,
aby interiérova jednotka mohla prijat’ signal.

Jednotka sa sama spusti
alebo zastavi.

Nie je nastaveny tyzdenny ¢asovac?

Necistoty

Strop a stena v okoli interié-
rovej jednotky sa znecistuju.

Pravidelne Cistite okolie klimatizacie.
Odfukovaniu necistot na strop mozno zabranit’
upravenim vertikalneho smeru fukania.

V nasledujucich pripadoch ihned’ zastavte klimatizaciu a obrat'te sa na

svojho predajcu.

» Ked z interiérovej jednotky unika alebo kvapka voda.
» Ked horna kontrolka prevadzky blika.

» Ked sa Casto vyhadzuje istic.

« Signal z dialkového ovladaca nie je mozné prijat v miestnosti, kde sa pouziva
Ziarivkové svetlo s elektronickym typom ZAP./VYP (s invertorom a pod.).

* Prevadzka klimatizacie rusi rozhlasovy alebo televizny prijem. Pre dané
zariadenie moze byt potrebné pouzit zosilhovat.

» Ked pocujete nezvy€ajny zvuk.

» Ak ste zistili akykolvek unik chladiva.
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